RIMMED & BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS - 7MM STW
FINISHER CHAMBER REAMER

Finest Workmanship & Quality; Made In USA From M-7 High Speed Steel

Made by Clymer, a truly dedicated group of gun people, from best quality, M-7
High-Speed Steel. These are precision tools for the professional gunsmith and
will give a lifetime of service when properly cared for. Fully guaranteed. Roughers
are .010" smaller in diameter than the final size, do not cut the throat area and —a—————
should be used to save wear on the Finish Reamer when many chambers are to

be cut. If only a few chambers will be cut, a Finish Reamer is all you need.

Superb quality reamers made to SAAMI specifications.

Attributes

Name: 7MM STW FINISHER CHAMBER REAMER
Manufacturer: CLYMER

Product no.: 184050285

Mfr. No.: FTMMSTW

Cartridge: 7 mm STW

Style: Belted Magnum

Delivery weight: 0.104kg

Shipping height: 5mm

Shipping width: 48mm

Shipping length: 198mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur RIMMED &amp; BELTED
RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 7MM STW
FINISHER CHAMBER REAMER

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur den RIMMED &amp; BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS
CLYMER 7MM STW FINISHER CHAMBER REAMER. Diese Anleitung soll sicherstellen, dass du das Produkt sicher
und effektiv nutzen kannst. Bitte lies alle Anweisungen sorgféltig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und
die Lebensdauer des Werkzeugs zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Sicherheitshinweise und Anweisungen befolgst.

Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Werkzeug auRRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Melde unsichere Produkte und Unfélle an die zustédndigen Behérden.

Prufe regelmaRig auf Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlief3lich Schutzbrille und Handschuhe.

Arbeite in einem gut beleuchteten und belifteten Bereich.

Vermeide lose Kleidung oder Schmuck, die sich in beweglichen Teilen verfangen kénnten.

Halte deinen Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Stolperfallen zu vermeiden.

Verwende das Werkzeug nicht, wenn du miide oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Uberpriife das Werkzeug auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.
® Stelle sicher, dass du die richtige Grof3e und den richtigen Typ des Reamers fir deine Anwendung
hast.

2. Installation:

* Befestige den Reamer sicher in der gewiinschten Halterung oder Maschine.
® Stelle sicher, dass alle Befestigungen fest angezogen sind.

3. Nutzung:

Beginne mit dem Rougher, um Material zu entfernen, bevor du den Finisher verwendest.

Halte den Reamer wahrend des Gebrauchs stabil und tbe gleichmafigen Druck aus.

Vermeide UbermafRigen Druck, um Beschadigungen am Reamer oder Werkstiick zu vermeiden.

Wenn du mehrere Kammern schneidest, wechsle regelméalig zwischen Rougher und Finisher, um den
Verschleif zu minimieren.

4. Nach der Nutzung:

® Reinige das Werkzeug grundlich, um Rickstande zu entfernen.
® |agere das Werkzeug an einem trockenen, sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.
® Stelle sicher, dass das Werkzeug nicht mehr verwendet werden kann, bevor du es entsorgst.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung
Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden kénnen, um neue Informationen oder
Anderungen in den Vorschriften zu beriicksichtigen. Halte dich tber die neuesten Informationen auf dem Laufenden,
um die Sicherheit bei der Nutzung des RIMMED &amp; BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 7MM
STW FINISHER CHAMBER REAMER zu gewahrleisten.



RIMMED &amp; BELTED RIFLE CHAMBERING
REAMERS 7MM STW FINISHER CHAMBER REAMER
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RIMMED &amp; BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS 7MM STW FINISHER
CHAMBER REAMER. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this
product. Please read this manual thoroughly before using the reamer.

General Safety Guidelines

Ensure safe handling and use of the reamer to prevent injuries.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves.
Keep the work area clean and welllit to avoid accidents.

Store the reamer in a secure location out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the reamer for signs of wear or damage before use.

Follow all manufacturer instructions and guidelines for use.

Specific Safety Precautions for Use

Use the reamer only for its intended purpose as specified in the product description.

Do not exceed the recommended cutting speeds and feeds.

Avoid using excessive force when operating the reamer to prevent breakage and injury.

Be cautious of sharp edges and points; handle the reamer with care.

If the reamer becomes stuck, do not force it; instead, follow proper procedures to safely remove it.

If you experience any discomfort or unusual sensations while using the reamer, stop immediately and consult
a professional.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Gather all necessary tools and materials before starting.
® Ensure the workpiece is securely clamped and stable.

Installation:

® |nsert the reamer into the appropriate drill or machine.
® Ensure the shank is securely fastened to prevent slippage during operation.

Usage:

® Start the drill or machine at a low speed to ensure stability.

® Gradually increase the speed as needed, adhering to recommended guidelines.

® Monitor the cutting process closely, adjusting speed and pressure as necessary.

® After completing the reaming process, carefully remove the reamer from the workpiece.

PostUse:

® Clean the reamer thoroughly after each use to prevent corrosion.
® Store the reamer in its protective case or designated storage area.

Disposal Instructions

® Dispose of the reamer in accordance with local regulations and guidelines.
® |f the reamer is damaged or no longer usable, consider recycling the materials where possible.
® Do not dispose of the reamer in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the RIMMED &amp; BELTED RIFLE CHAMBERING
REAMERS 7MM STW FINISHER CHAMBER REAMER, please contact the manufacturer or refer to the product
packaging for additional resources.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of the RIMMED
&amp; BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS 7MM STW FINISHER CHAMBER REAMER. Your safety is our
priority, and we appreciate your commitment to responsible usage. Thank you for your purchase.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los Reamers de Camara para Rifle Clymer 7mm STW. Este producto esta disefiado para ofrecer
precision y durabilidad a los armeros profesionales. Sin embargo, como con cualquier herramienta de precision, es
importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Utiliza siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén los reamers fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Reporta cualquier producto o accidente inseguro a las autoridades competentes.

Verifica regularmente las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Antes de usar el reamer, asegurate de que la herramienta esté en buenas condiciones y libre de dafios
visibles.

No utilices el reamer para cortar materiales para los que no esta disefiado.

Evita la sobrecarga del reamer; sigue las recomendaciones del fabricante para el uso adecuado.

No intentes modificar el reamer de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y eficacia.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de la zona de corte mientras el reamer esté en
funcionamiento.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo

® Asegurate de que el area esté bien iluminada y ventilada.
® Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

2. Instalacion del Reamer

® |nserta el reamer en el mandril de la maquina de perforar o en la herramienta correspondiente.
® Asegurate de que esté firmemente sujeto y alineado correctamente.

3. Uso del Reamer
® Comienza a trabajar a baja velocidad para asegurarte de que el reamer esté funcionando
correctamente.
®* Aumenta la velocidad segun sea necesario, pero evita la sobrecarga.
® Mantén una presion constante y evita aplicar demasiada fuerza.

4. Finalizacién del Trabajo

®* Una vez completado el trabajo, apaga la maquina y retira el reamer con cuidado.
® |impia el reamer y guardalo en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminacién

® No deseches el reamer en la basura comun.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de herramientas y materiales de metal.
® Si el reamer esta dafiado, lleva el producto a un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, por favor contacta a un
representante de servicio al cliente de Clymer. Asegurate de tener a mano el nimero de stock y el calibre del
cartucho para facilitar la asistencia.

Siguiendo estas pautas, podras utilizar los Reamers de Camara para Rifle Clymer 7mm STW de manera segura y
efectiva. Asegurate de mantenerte informado sobre las actualizaciones de seguridad y disfruta de la precisién que
este producto ofrece.



Guide de Sécurité pour les Alésoirs RIMMED &amp;
BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER
7MM STW FINISHER

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les alésoirs RIMMED &amp; BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS
CLYMER 7MM STW FINISHER. Ce document a été congu pour vous fournir des informations essentielles sur la
sécurité lors de l'utilisation de ce produit. En suivant ces recommandations, vous pouvez garantir une utilisation sire
et efficace de votre alésoir.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de l'alésoir pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Gardez l'alésoir hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Utilisez des équipements de protection individuelle approprié€s, tels que des lunettes de sécurité et des gants,
lors de l'utilisation de I'alésoir.

®* Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Ne jamais utiliser l'alésoir a une vitesse trop élevée, car cela peut entrainer une surchauffe et endommager
l'outil.

® Assurezvous que l'alésoir est correctement fixé dans la machine avant de commencer l'usinage.
Evitez de forcer l'alésoir dans le matériau; laissezle couper a son rythme.
Ne pas toucher la zone coupante de l'alésoir pendant ou immédiatement aprées l'utilisation, car elle peut étre
trés chaude.

® Sides vibrations excessives se produisent, arrétez immédiatement I'utilisation et vérifiez le montage de
l'alésoir.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de l'alésoir :

® Choisissez 'alésoir approprié pour le calibre et le type de cartouche que vous allez usiner.
® Fixez solidement l'alésoir dans le mandrin de votre machine.
® Vérifiez que l'alésoir est bien aligné avec le matériau a usiner.

2. Utilisation de l'alésoir :

® Commencez a une vitesse lente pour établir un bon contact avec le matériau.

®* Augmentez progressivement la vitesse si nécessaire, en veillant a ne pas dépasser les limites
recommandées.
Utilisez un lubrifiant approprié pour réduire la friction et la chaleur pendant l'usinage.

® Surveillez constamment l'alésoir pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

3. Aprés utilisation :
®* Nettoyez soigneusement l'alésoir pour enlever les résidus de matériau et de lubrifiant.

® |nspectez l'alésoir pour tout signe de dommage ou d'usure avant de le ranger.
® Rangez l'alésoir dans un endroit sec et sir, loin des enfants.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas l'alésoir a la poubelle normale.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des équipements en métal.
® Sinécessaire, apportez l'alésoir dans un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE pour les questions de sécurité des produits. Assurezvous d'avoir les informations sur le produit a portée de

main, y compris le numéro de stock et le calibre.

En suivant ce guide de sécurité, vous contribuez a garantir une utilisation sdre et efficace des alésoirs RIMMED
&amp; BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 7MM STW FINISHER. Restez vigilant et utilisez
toujours les outils de maniere responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RIMMED
&amp; BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS
CLYMER 7MM STW FINISHER CHAMBER REAMER

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti per l'uso del RIMMED &amp; BELTED RIFLE CHAMBERING
REAMERS CLYMER 7MM STW FINISHER CHAMBER REAMER. E fondamentale seguire queste istruzioni per
garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, rispettando le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da personale esperto e qualificato.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Utilizzare sempre attrezzature di protezione personale adeguate, come occhiali di sicurezza e guanti.
Verificare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Rischi di Taglio: | reamer possono essere estremamente affilati. Maneggiare con cura per evitare lesioni.

Uso Adeguato: Utilizzare il reamer solo per il calibro e la cartuccia specificati. L'uso improprio pud causare
malfunzionamenti e incidenti.

®* Ambiente di Lavoro: Assicurarsi che 'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli per prevenire incidenti.

Controllo della Temperatura: Non utilizzare il reamer in ambienti eccessivamente caldi o freddi, poiché cio
puo influenzare le prestazioni del prodotto.

Manutenzione: Seguire le istruzioni di manutenzione per garantire che il reamer rimanga in condizioni
ottimali.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

Preparazione:
® Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
® |ndossare sempre occhiali di sicurezza e guanti protettivi.
Installazione:
® Montare il reamer su un mandrino compatibile, assicurandosi che sia fissato saldamente.
® Controllare che il reamer sia allineato correttamente prima di iniziare il lavoro.
Utilizzo:
® Iniziare il taglio a bassa velocita per evitare di surriscaldare il reamer.
® Applicare una pressione costante e controllata durante il processo di taglio.
® Monitorare continuamente il reamer per segni di usura o danni.
Terminazione:
® Una volta completato il lavoro, rimuovere il reamer con attenzione dal mandrino.
® Pulire il reamer con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui di materiale.
Stoccaggio:
® Conservare il reamer in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di umidita e calore.

Istruzioni per lo Smaltimento

Non smaltire il reamer insieme ai rifiuti domestici. Seguire le normative locali per lo smaltimento degli
strumenti di precisione e dei materiali affilati.

Contattare un centro di smaltimento autorizzato per garantire che il reamer venga smaltito in modo sicuro e
responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, consultare il punto di contatto
dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti.

Questa guida e stata redatta per garantire che tutti gli utenti del RIMMED &amp; BELTED RIFLE CHAMBERING
REAMERS CLYMER 7MM STW FINISHER CHAMBER REAMER possano utilizzare il prodotto in modo sicuro e
responsabile, rispettando le normative di sicurezza dell'Unione Europea.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla RIMMED &amp;
BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER
7MM STW FINISHER CHAMBER REAMER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup RIMMED &amp; BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 7MM STW FINISHER
CHAMBER REAMER. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz
przestrzegania norm bezpieczenstwa zgodnych z regulacjami Unii Europejskiej. Prosimy o dokltadne zapoznanie sie
Z ponizszymi informacjami.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj narzedzi wylgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

Zachowuj ostrozno$¢ podczas obstugi narzedzi ostrych.

Przechowuj narzedzia w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Zawsze nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne.

Szczegoblne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze narzedzie jest odpowiednio zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

Nie uzywaj narzedzi, ktdre wykazujg oznaki zuzycia lub uszkodzenia.

Nie przekraczaj zaleconych predkosci obrotowych podczas uzycia.

Nie uzywaj narzedzi w warunkach wilgotnych lub mokrych.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczgcych uzytkowania, skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie narzedzia:

® Sprawdz, czy narzedzie jest czyste i wolne od zanieczyszczenh.
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa w dobrym stanie.

2. Montaz:

® Zamocuj narzedzie w odpowiednim uchwycie wiertarskim.
® Upewnij sie, ze narzedzie jest solidnie zamocowane i stabilne.

3. Uzytkowanie:

® Wigcz narzedzie i ustaw odpowiednig predkosc.
® Pracuj powoli i rbwnomiernie, aby unikng¢ przegrzania narzedzia.
® Regularnie sprawdzaj postep pracy i narzedzie.

4. ZakoAczenie pracy:

® Wylgcz narzedzie i odczekaj, az catkowicie sie zatrzyma.
® Oczys¢ narzedzie z resztek materiatu.
® Przechowuj narzedzie w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj narzedzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj narzedzi do zwyklych $mieci, jezeli sg one uszkodzone lub nie nadajg sie do uzytku.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie recyklingiem, aby uzyskac informacje o bezpiecznej
utylizaciji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o skontaktowanie sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



RIMMED &amp; BELTED RIFLE CHAMBERING
REAMERS CLYMER 7MM STW FINISHER CHAMBER
REAMER Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa RIMMED &amp; BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 7MM STW FINISHER CHAMBER
REAMER tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on laadittu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Huolellinen kaytto ja huolto varmistavat, ettd reamerit toimivat optimaalisesti ja kestavat pitkéaan.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kdyta vaurioitunutta tuotetta.
Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet reamerien kanssa.
Varmista, etta tyoskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Valta vaatteita tai esineitd, jotka voivat tarttua koneen liikkuviin osiin.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

Kayta reameria vain suositellussa lampétilassa ja ymparistossa.

Varmista, ettd reameri on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Ala kayta likaa voimaa reamerin kanssa. Anna tydkalun tehdé tyénsa.

Kéaytd Rougherreameria ennen Finisherreameria, jos leikkautat useita kammioita. T&ma saastaa
Finisherreameria kulumiselta.

® Jos leikkaat vain muutaman kammion, kayté vain Finisherreameria.

® Huolehdi, ettd tytkalut ovat puhtaita ja kunnossa ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

Varmista, ettd tyokalut ja tyOpiste ovat puhtaat ennen asennusta.

Kiinnitd reameri tyokaluun tai koneeseen tiukasti, mutta ala ylitd suositeltua vaantdmomenttia.
Kaynnista tyokalu ja tarkista, ettd reameri pyorii tasaisesti ilman tarinda.

Aloita leikkaaminen hitaasti ja lisdd nopeutta tarpeen mukaan.

Seuraa tarkasti leikkausprosessia ja pysayta tydkalu, jos ilmenee ongelmia.

Kun olet valmis, puhdista reameri ja tarkista se vaurioiden varalta ennen sailytysta.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt reamerit ja muut materiaalit paikallisten jatteiden k&sittelyohjeiden mukaan.
* Al heita reameria tavalliseen sekajatteeseen, silla se voi sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, ettd sinulla on mukanasi tuote ja sen malli, kun kysyt apua.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa, ettd RIMMED &amp; BELTED RIFLE CHAMBERING
REAMERS CLYMER 7MM STW FINISHER CHAMBER REAMER tuotteen kayttd on turvallista ja tehokasta.



Sakerhetsinstruktioner for RIMMED &amp; BELTED
RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 7MM STW
FINISHER CHAMBER REAMER

Introduktion

Tack for att du valt RIMMED &amp; BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 7MM STW FINISHER
CHAMBER REAMER. Denna produkt ar tillverkad av Clymer och ar av hégsta kvalitet, designad for professionella
vapensmeder. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig funktion, vanligen folj dessa sékerhetsanvisningar
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

Kontrollera regelbundet verktyget fér skador eller slitage innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon och handskar, nér du arbetar med
verktyget.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik att anvanda verktyget om det &r skadat eller om det inte fungerar som avsett.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.

Anvand verktyget endast for det avsedda andamalet, dvs. for att skdra kammare i vapen.

Var forsiktig vid hantering av verktyget for att undvika skador pa dig sjalv eller andra.

Anvand Rougher endast om manga kammare ska skéaras for att spara slitage pa Finish Reamer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Férberedelse av arbetsomradet:

® Se till att du har ett rent och organiserat arbetsomrade.
® Kontrollera att du har all nédvandig utrustning och skyddsutrustning tillganglig.

2. Installation av reamer:

® Fast reamern i en lamplig borrmaskin eller verktygshallare.
® Kontrollera att reamern sitter ordentligt fast.

3. Anvandning av reametr:
® Anvand ratt hastighet och tryck for att skara kammaren.
® Skar forsiktigt och jAmnt for att sakerstélla en korrekt passform.
® Om du anvander Rougher, kom ihag att den &r .010" mindre i diameter an den slutliga storleken.

4. Avsluta skarningen:

® Nar du ar klar med skarningen, ta bort reamern fran arbetsstycket.
® Rengodr verktyget noggrant efter anvandning for att férlanga livslangden.

Avfallshanteringsanvisningar

* Avfall fran produkten bor hanteras enligt lokala miljbestammelser.
* Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett sékert satt for att forhindra
olyckor.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren.
Se till att ha produktens artikelnummer och specifikationer tillgangliga for att f basta majliga hjalp.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kommer du att kunna anvanda RIMMED &amp; BELTED RIFLE
CHAMBERING REAMERS CLYMER 7MM STW FINISHER CHAMBER REAMER pa ett sakert och effektivt satt.

Tack for att du prioriterar sdkerheten!



Navod na bezpecné pouzivani vystruzniki Clymer
7mm STW Finisher Chamber Reamer

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vystruznik Clymer 7mm STW Finisher Chamber Reamer. Tento vyrobek je navrzen
tak, aby splfioval vysoké standardy kvality a bezpecnosti. Prosim, peclivé si pfectéte tento navod, abyste zajistili
bezpectné a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby vSechny Gkony s nastrojem provadéli pouze kvalifikované osoby.

Vzdy pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s vystruzniky.

UdrZujte pracovni prostor Gisty a dobfe osvétleny, aby se minimalizovalo riziko Graz(.

Pfed pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda je ve sprdvném stavu a zda nejevi znamky poskozeni.
Nikdy nepouzivejte vystruznik, pokud je poskozeny nebo opotfebovany.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFed pouzitim vystruzniku se ujistéte, Ze je spravné upevnén v drzaku.

P¥i praci s vystruznikem vzdy dodrzujte doporucenou rychlost a tlak.

Nepouzivejte vystruznik k jinym Gcéellm, nez k jakym byl uréen.

P¥i praci s vystruznikem se vyvarujte kontaktu s pokozkou a o€ima.

Pokud dojde k zablokovani vystruzniku, okamzité zastavte praci a odstrafite prekazku.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava pracovniho prostoru

* Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a ochranné pomuicky.
® Zajistéte, aby byl pracovni prostor dostatecné prostorny a Cisty.

2. Instalace vystruzniku

® Viozte vystruznik do drzaku a zajistéte ho podle pokyn( vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je vystruznik pevné uchycen a stabilni.

3. Pouziti vystruzniku
® Pomalu a rovhomérné aplikujte tlak na vystruznik.

® Sledujte priibéh prace a pravidelné kontrolujte stav vystruzniku.
® Po dokonceni prace vyjméte vystruznik z drzaku a dlkladné ho vycistéte.

Pokyny pro likvidaci

® Vystruznik a jeho ¢asti likvidujte podle mistnich predpisli o odpadech.
® Nikdy nevyhazujte vystruznik do bézného odpadu, pokud je poSkozeny nebo obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti vyrobku se obratte na mistni autoritu nebo prodejce. Je
dilezité, abyste méli k dispozici potfebné informace pro zajisténi bezpecného pouzivani vyrobku.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouzivani vystruznikl Clymer 7mm STW Finisher Chamber Reamer. Véfime,
Ze vam tento vyrobek poskytne vynikajici vykon a spolehlivost.



